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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE IGUALDAD

1816 Resolucién de 20 de octubre de 2010, de la Secretaria General Técnica, por la
que se publica el Convenio de colaboracion con la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco, para la realizacibn de programas de reeducaciéon de
maltratadores.

Suscrito el Convenio de colaboracion entre la Administracion General del Estado, a
través del Ministerio del Interior y del Ministerio de Igualdad, y la Comunidad Auténoma de
Euskadi, a través del Departamento de Interior y del Departamento de Justicia y
Administracién Publica, para la realizacién de programas de reeducacion de maltratadores,
y en cumplimiento de lo dispuesto en el punto 2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, procede la publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» del citado
Convenio, que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.

Madrid, 20 de octubre de 2010.—El Secretario General Técnico del Ministerio de
Igualdad, P.S. (Real Decreto 1135/2008, de 4 de julio), el Vicesecretario General Técnico
del Ministerio de Igualdad, Javier Romera Alias.

ANEXO

Convenio de colaboracién entre la Administracion General del Estado, a través del

Ministerio del Interior y del Ministerio de Igualdad, y la Comunidad Auténoma de

Euskadi, a través del Departamento de Interior y del Departamento de Justicia y

Administracién Publica, para la realizaciéon de programas de reeducacion de
maltratadores

En Madrid, a 8 de octubre de 2010.
SE REUNEN

De una parte, el Sr. don Alfredo Pérez Rubalcaba, en su calidad de Ministro del Interior,
nombrado por Real Decreto 436/2008, de 12 de abril («Boletin Oficial del Estado» niumero
90, del 14), en nombre y representacion de la Administracion General del Estado, en virtud
de lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero («Boletin Oficial del Estado» numero 12, del dia 14), y en el
Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990 («BOE» del 16), modificado por
el Acuerdo de 3 de julio de 1998 (BOE del 16), sobre competencia para celebrar convenios
de colaboracion con las Comunidades Autbnomas.

De otra parte, la Sra. dofia Bibiana Aido Almagro, en su calidad de Ministra de Igualdad,
nombrada por Real Decreto 436/2008, de 12 de abril («Boletin Oficial del Estado» niumero
90, del 14), en nombre y representacion de la Administracion General del Estado, en virtud
de lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero («Boletin Oficial del Estado» numero 12, del dia 14), y en el
Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990 («BOE» del 16), modificado por
el Acuerdo de 3 de julio de 1998 (BOE del 16), sobre competencia para celebrar convenios
de colaboracion con las Comunidades Autbnomas.
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Y de otra, el Sr. don Rodolfo Ares Taboada, Consejero de Interior, nombrado por
Decreto 5/2009, de 8 de mayo («Boletin Oficial del Pais Vasco» numero 86, del 9) y la Sra.
dofia Idoia Mendia Cueva, Consejera del Departamento de Justicia y Administracion
Publica, nombrada por Decreto 8/2009, de 8 de mayo, en nombre y representacion de la
Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi y de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo del Consejo de Gobierno de 28 de septiembre de 2010.

Todas las partes se reconocen mutua capacidad para obligarse y convenir y

MANIFIESTAN

1.° Que la Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccioén
Integral contra la Violencia de Género, reconoce a través de sus articulos 33, 35y 42 la
posibilidad de prescripcion de intervenciones reeducativas para los agresores condenados
por violencia de género.

2.° Que, al Ministerio de Igualdad, creado por el Real Decreto 432/2008, de 12 de
abril, por el que se reestructuran los departamentos ministeriales, le corresponde la
propuesta y ejecucion de las politicas del Gobierno en materia de igualdad, lucha contra
toda clase de discriminacion y contra la violencia de género.

Que al Ministerio de Igualdad, a través de la Delegacion del Gobierno para la Violencia
de Género, le corresponde, de acuerdo con lo previsto en el articulo 5 del Real Decreto
1135/2008, de 4 de julio, por el que se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio
de lgualdad, proponer la politica del gobierno contra la violencia sobre las mujeres y
coordinar e impulsar todas las medidas llevadas a cabo en esta materia.

Que, segun el citado articulo, a la Delegacion del Gobierno para la Violencia de Género
también le corresponde el desarrollo de las labores de asesoramiento, coordinacién y
colaboracioén institucional en el seno de la Administracion General del Estado, y en el
marco de la violencia de género.

3.° Que, el Ministerio de Igualdad consciente de la diversidad de programas existentes
de intervencién sobre maltratadores, elabor6 unos criterios de calidad para aplicar sobre
estos programas en materia de reeducacion.

Para ello, se ha impulsado la realizacién de un Proyecto Piloto, para los afios 2009 y
2010, a desarrollar en el ambito de la suspension y sustitucion de la pena privativa de
libertad, aplicando el programa de intervencion con agresores desarrollado por la Secretaria
General de Instituciones Penitenciarias, asi como determinados instrumentos técnicos
derivados de los criterios de calidad. En este marco, desde el Ministerio de Igualdad se
quiere valorar la eficacia del programa implantado.

4.° Que, segun el Real Decreto 1181/2008, de 11 de julio, al Ministerio del Interior le
corresponde el impulso y coordinacion de programas de intervencion con los internos
recluidos en un centro penitenciario, en un centro abierto o sometidos a una pena o medida
alternativa.

5. Que, por su parte, la Comunidad Auténoma de Euskadi ha asumido competencias
en materia de medios humanos y materiales de la Administracion de Justicia, y, por otra
parte, ha dictado la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres,
cuyo capitulo VIl regula una serie de medidas encaminadas tanto a la prevencién y
erradicacién de la violencia contra las mujeres, como a la asistencia a las victimas de tal
violencia, para cuya coordinacion se ha creado recientemente la Direccion de Atencion a
las Victimas de la Violencia de Género, adscrita al Departamento de Interior.

La Comunidad Auténoma de Euskadi implementara el citado Proyecto Piloto, mediante
la ejecucion del programa disefiado por la Secretaria General de Instituciones Penitenciarias,
asi como de los instrumentos técnicos derivados de los criterios de calidad, que se uniran
al presente Convenio de Colaboracion.

6.° El Ministerio de Igualdad y la Comunidad Auténoma de Euskadi, a través de los
Departamentos de Interior y Justicia y Administracion Publica, declaran que, para la
realizacion de los programas contenidos en el presente convenio, existe crédito suficiente
para el presente ejercicio econdmico en la Ley de Presupuestos Generales del Estado y
en la Ley de Presupuestos Generales de la Comunidad Autbnoma de Euskadi.
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7.° Que el articulo 6, apartado uno, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comuin, habilita a la Administracién General del Estado y a los Organos de Gobierno de
las Comunidades Auténomas, para celebrar convenios de colaboracion entre si, y en el
ambito de sus respectivas competencias.

8.° Que los convenios de colaboracion, en ningun caso, suponen la renuncia a las
competencias propias de las Administraciones intervinientes, segun se recoge en el articulo
8, apartado uno, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

9.° Que, asimismo, el articulo 4, apartado uno, letra c), de la Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del Sector Publico excluye, del ambito de aplicacion de la citada Ley,
los convenios de colaboracién que celebre la Administracién General del Estado con las
entidades gestoras y servicios comunes de la Seguridad Social, las Universidades Publicas,
las Comunidades Autonomas, las Entidades locales, organismos auténomos y restantes
entidades publicas, o los que celebren estos organismos y entidades entre si, salvo que,
por su naturaleza, tengan la consideracién de contratos sujetos a esta Ley.

Consecuentemente, el Ministerio de Igualdad, el Ministerio del Interior y la Comunidad
Auténoma de Euskadi estan habilitados para la suscripcion de este convenio especifico, el
cual quedara fuera del ambito de aplicacion de la Ley de Contratos del Sector Publico,
excepto para la resolucion de las dudas y de las lagunas que pudieran presentarse, en
cuyo caso seran de aplicacion los principios de dicha Ley, conforme establece la misma en
su articulo 4, apartado dos.

Por todo lo manifestado, las partes acuerdan suscribir el presente convenio especifico,
que se regira por las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—El presente Convenio tiene por objeto la colaboracion entre la
Administracién General del Estado, a través del Ministerio de Igualdad, del Ministerio del
Interior y la Comunidad Auténoma de Euskadi, a través de los Departamentos de Interior
y Justicia y Administracion Publica, para la ejecucion de un Proyecto Piloto en materia de
reeducacion de hombres maltratadores condenados por delitos de violencia de género.

Segunda. Destinatarios.—Los destinatarios de los programas de reeducacion seran
hombres maltratadores que cumplan sentencias con medidas penales alternativas a la
prisién, dictadas con ocasion de la comision de un delito de violencia de género.

Tercera. Actuaciones.—Con el objetivo de implementar el Proyecto Piloto en materia
de reeducacion de hombres maltratadores condenados por delitos de violencia de género,
el Ministerio de Igualdad nombra a la Comunidad Auténoma de Euskadi, a través de la
Direccion de Atencién a las Victimas de la Violencia de Género del Departamento de
Interior, como coordinadora de las actuaciones a desarrollar por las Comunidades
Auténomas en el marco del citado Proyecto Piloto.

Las actuaciones que se desarrollen en el marco del citado Proyecto Piloto, en
colaboracién con los Ministerios de Igualdad y del Interior, consistiran en:

a) La realizacion de una sesion de presentacion del Proyecto Piloto por el Ministerio
de Igualdad, dirigida a los/as profesionales que vayan a participar por primera vez en el
Proyecto Piloto.

b) La aplicacion del Programa de Intervencién con maltratadores disefiado por la
Secretaria General de Instituciones Penitenciarias en todos los programas de reeducacion
objeto del presente Convenio de Colaboracion, asi como de los instrumentos técnicos
derivados de los criterios de calidad (Anexo 1).

c) Larealizaciéon de una jornada de evaluacion del Proyecto Piloto.
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Cuarta. Compromisos de las partes.
1. La Comunidad Auténoma debera:

a) Aplicar los fondos previstos en la clausula quinta a los gastos correspondientes a
la ejecucion y desarrollo de las actuaciones previstas en la clausula tercera de este
Convenio de Colaboracion.

La Comunidad Auténoma de Euskadi desarrollara las actuaciones a que hace referencia
la clausula anterior, por si sola 0 en colaboracion con otras entidades publicas y privadas,
o0 mediante la contratacion de la prestacién de los servicios con terceras personas.

El desarrollo de las actividades previstas en el presente convenio podra extender su
ejecucion hasta el 31 de marzo de 2011, siempre y cuando estas actuaciones se hubieran
iniciado en el afio 2010.

b) Comprometerse a trabajar conjuntamente y de forma coordinada en la
implementacion del Proyecto Piloto en materia de reeducacién de hombres maltratadores
condenados por delitos de violencia de género.

c) Informar, al Ministerio de Igualdad, sobre el contenido y las caracteristicas de las
actuaciones desarrolladas y proporcionarle la informacion que pueda solicitar en relacion
con la ejecucion del presente Convenio.

d) Informar al Ministerio del Interior, sobre el seguimiento del programa por cada uno
de los sujetos derivados por la Secretaria General de Instituciones Penitenciarias, en
atencion a las competencias de ésta.

e) Elaborar un informe final en los términos previstos en el documento modelo de
Informe Final que se une al presente convenio como Anexo 2.

f) Remitir un estado de ejecucion del ejercicio, indicando las cuantias totales de
compromisos de créditos, las obligaciones reconocidas y los pagos realizados.

g) Comunicar cualquier propuesta de modificacion que pudiera surgir en el desarrollo
y ejecucion de las actuaciones (plazos de ejecucion, etc.), con el fin de acordar
conjuntamente con el Ministerio de Igualdad, la aceptacion expresa de cualquier variaciéon
en el desarrollo de las mismas.

h) Remitir al Ministerio de Igualdad, con periodicidad mensual, un fichero informatico
con finalidad estadistica, para cada una de las intervenciones terapéuticas o reeducativas
y para cada uno de los usuarios de las mismas.

Como Anexo 3 al presente convenio se une el modelo de registro estadistico al que
debera acomodarse la remisién de los datos antes citados.

i) Guardar la confidencialidad de los datos de los penados que se les trasladan, ya
que estan afectados por la L.O. 15/1999, de 13 de diciembre, de Protecciéon de Datos de
Caracter Personal.

Las personas sometidas a este tipo de intervencion no podran ser objeto de estudios,
ni investigaciones, ni trabajos de similar indole, salvo autorizacion expresa al efecto de los
Ministerios de Igualdad e Interior.

2. El Ministerio del Interior, a través de la Secretaria General de Instituciones
Penitenciarias se compromete a:

a) Facilitar, alas Comunidades Auténomas participantes, el Programa de Intervencién
para Agresores disefiado por dicho departamento.

b) Derivar, en el marco se sus competencias y conforme la disponibilidad existente
en cada momento, a los sujetos que seran objeto de intervencién en el presente Proyecto
Piloto.

c) Colaborar con el Ministerio de Igualdad en la Coordinacién del Proyecto Piloto.
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3. El Ministerio de Igualdad, se compromete a:

a) Convocar, con caracter previo a la implementacion de los programas objeto de
financiacion, una sesién de presentacion dirigida a las Comunidades Auténomas que
vayan a participar, por primera vez, en el Proyecto Piloto.

b) Coordinar el Proyecto Piloto de reeducaciéon de maltratadores.

c) Aportar toda la documentacion relativa a los instrumentos técnicos para su
implementacion en el marco del Proyecto Piloto.

d) Convocar, una vez finalizada la realizacion del presente pilotaje, una jornada de
evaluacion con todos los agentes implicados para analizar los resultados de la ejecucién
del proyecto piloto.

Quinta. Condiciones econémicas.

1. El importe total de las actividades previstas para el desarrollo del objeto del
convenio, hasta la finalizacion del objeto del mismo, asciende a ciento ochenta y siete mil
trescientos euros (187.300,00 €), para la formacién de 6 grupos. El Ministerio de Igualdad
aportara ciento ochenta y cuatro mil trescientos euros (184.300,00 €) y la Comunidad
Auténoma de Euskadi aportara tres mil euros (3.000,00 €), todo ello destinado al pago de
los gastos que se generen por la ejecucién del objeto del Convenio.

Tras la firma del presente Convenio, el Ministerio de Igualdad procedera a transferir a
Comunidad Auténoma de Euskadi, la cantidad de ciento ochenta y cuatro mil trescientos
euros (184.300,00 €), con cargo a su aplicacion presupuestaria 28.04.232C.451. De esta
cantidad, cien mil euros (100.000 €) iran destinados a la coordinacién del Proyecto Piloto
de reeducacion de maltratadores.

Por su parte, la Comunidad Auténoma de Euskadi, a través de la Direccion de Atencion
a las Victimas de la Violencia de Género de la Consejeria de Interior, aportara la cantidad
de tres mil euros (3.000,00 €), con cargo a los presupuestos Generales de la Comunidad
Auténoma de Euskadi para el afio 2010, para hacer frente a los costes derivados del
desarrollo del conjunto de actuaciones objeto del presente Convenio de Colaboracion.

Si los gastos efectivamente realizados (presupuesto final ejecutado) excedieren del
presupuesto previsto en este convenio de colaboracion (presupuesto inicial), dicho exceso
correra a cargo de la Comunidad Auténoma de Euskadi.

2. Finalizadas las actuaciones, y hasta el 30 de mayo de 2011, la Comunidad
Auténoma de Euskadi remitira a la Delegacion del Gobierno para la Violencia de Género
del Ministerio de Igualdad la documentacion justificativa que se relaciona a continuacién:

Informe Final, asi como una Memoria de las actuaciones, en la que se recoja el grado
de cumplimiento alcanzado en relacién con el plan de actuaciones.

Certificacion emitida por el titular del Centro Gestor de las cantidades entregadas en el
marco del presente convenio al que, en su caso, dara conformidad el Interventor o el
responsable econdmico financiero, en el que se haga constar la aplicacién de los fondos a
la finalidad prevista en el Convenio, asi como que los gastos y pagos efectivamente
realizados y pagados estan soportados mediante facturas o documentos contables de
valor probatorio equivalente (se incluye modelo como anexo 4). La citada certificacion ira
acompanfada, en su caso, de los soportes informaticos pertinentes.

Asimismo, se procedera al reintegro de las cantidades percibidas y no justificadas o
justificadas insuficientemente.

Sexta. Comisién de seguimiento.—Se creara una Comision de Seguimiento del
presente Convenio de Colaboracion que estara compuesta por dos personas en
representaciéon del Ministerio de Igualdad, otras dos en representacién del Ministerio del
Interior y dos en representacion de la Comunidad de Euskadi, Departamento de Interior y
Departamento de Justicia y Administracion Publica, debiendo atenerse en su funcionamiento
a lo previsto, para los 6rganos colegiados, en el Capitulo Il del Titulo segundo de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.
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La Comision de Seguimiento tendra como funciones velar por el cumplimiento de lo
establecido en el presente Convenio, tratando de resolver las cuestiones que se planteen
durante la ejecucion del mismo, prestar asistencia a las Administraciones firmantes y
determinar los documentos técnicos e informes necesarios para la ejecucion, seguimiento
y evaluacion de los proyectos y actividades. Esta Comision se reunira como minimo una
vez al afio.

Las personas en representacion del Ministerio de Igualdad seran designadas por el
Delegado del Gobierno para la Violencia de Género, mientras que las personas en
representacion del Ministerio de Interior seran designadas a través de la Direccion General
de Coordinacion territorial y Medio Abierto y las personas en representacion de la
Comunidad Auténoma de Euskadi, una por el Consejero de Interior y la otra por la Consejera
de Justicia y Administracion Publica.

Séptima. Publicidad y difusién.—En toda la publicidad y difusién que se realice sobre
las actuaciones derivadas del presente Convenio se hara constar expresamente que éstos
se llevan a cabo en virtud de la colaboracion establecida entre el Ministerio de Igualdad,
Ministerio del Interior y la Comunidad Autébnoma de Euskadi, incluyéndose ademas los
logotipos del Ministerio de Igualdad y del Ministerio del Interior, de acuerdo con lo
establecido en la disposicion adicional segunda del Real Decreto 1465/1999, de 17 de
septiembre, por el que se establecen criterios de imagen institucional y se regula la
produccion documental y el material impreso de la Administracion General del Estado.

Octava. Duracién.—El presente Convenio comienza sus efectos desde la fecha de la
firmayhastael 31 de diciembre de 2010, sin perjuicio de que las actividades complementarias
que estén directamente relacionadas con el objeto del Convenio se extiendan hasta el 31
de marzo de 2011. La justificacion se realizara hasta el 30 de mayo de 2011.

No obstante lo anterior, el presente Convenio de Colaboracion podra prorrogarse por
periodos de un afio, por acuerdo expreso entre las partes firmantes.

En cuanto a las actuaciones de coordinacion contenidas en el primer parrafo de la
clausula tercera, dichas actuaciones se extenderan hasta el 30 de junio de 2011. La
justificacion de las actividades de coordinacion se realizara hasta el 31 de julio de 2011.

Novena. Causas de extincion.—No obstante la duracion establecida en la clausula
anterior, sera causa de resolucion del convenio su incumplimiento por cualquiera de las
partes con los efectos legales que pudieran derivarse.

En caso de resolucion del convenio de colaboracién por incumplimiento total o parcial
de sus obligaciones por parte de la Comunidad Auténoma de Euskadi, ésta debera
reintegrar al Ministerio de Igualdad las cantidades que hubiera percibido como aportacion
econdmica del mismo, siendo a cargo de la citada administracion la financiacion de las
actividades que, en su caso, se hallen en curso.

También seran causa de extincion el cumplimiento del objeto del convenio, el mutuo
acuerdo y la imposibilidad sobrevenida de cumplir las actuaciones previstas en este
convenio, asi como la causa de fuerza mayor.

Décima. Naturaleza juridica.—El presente convenio de colaboracion se halla excluido
del ambito de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, en virtud
de lo establecido en el articulo 4.1.c) de dicho texto legal. No obstante, los principios de
dicha Ley si seran de aplicacién para resolver las dudas y lagunas que puedan plantearse,
tal y como establece el articulo 4.2 del mencionado texto legal.

Undécima. Orden jurisdiccional.—Dada la naturaleza administrativa de este convenio
de colaboracién, el orden jurisdiccional contencioso-administrativo serd el competente
para resolver las cuestiones litigiosas que pudieran suscitarse entre las partes, segun se
contempla en el articulo 8, apartado 3, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun
durante la ejecucién del mismo.

cve: BOE-A-2011-1816



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Lunes 31 de enero de 2011 Sec. lll. Pag. 10693

Diligencia: Para hacer constar que este Convenio se ajusta al modelo informado por la
Abogacia del Estado en el Ministerio del Interior, con fecha 16 de julio de 2010, por la
Abogacia del Estado en el Ministerio de Igualdad, con fecha 21 de julio de 2010.

El Ministro del Interior, Alfredo Pérez Rubalcaba.—La Ministra de Igualdad, Bibiana
Aido Almagro.—La Consejera de Justicia y Administracion Publica, Idoia Mendia Cueva.—El
Consejero de Interior, Rodolfo Ares Taboada.

ANEXO 1
Instrumentos técnicos

1.1 Caodificacién documentacién personal.—En la recogida de informacion sobre
sujetos individuales para la evaluacién del proyecto piloto (cuestionarios, entrevistas,
tests), el programa de reeducacion tiene que conciliar las necesidades de explotacion
agregada y estadistica de la informacion con la proteccién de datos de caracter personal.
A esos efectos, en la utilizaciéon y transmision de documentos e informacion sobre los
sujetos intervenidos, se introducira un sistema de codificacion que servira para individualizar
cada prueba, pudiendo por tanto lograr una vision de las evoluciones diacronicas de los
sujetos, manteniendo al mismo tiempo su anonimato en términos de informacion personal
identificativa.

El sistema de codificacién de cada documento o prueba referidos a un individuo que
forme parte de un grupo de intervencion en un momento determinado del programa piloto
seguira el siguiente formato:

CODIGO DE CODIGO DE CONFSETCITHSC?(EN OEL NUMERO
COMUNIDAD | - | PROVINGIA DONDE| - s ~|  CORRELATIVO
AUTONOMA | | RESIDE EL GRUPO e o DE SUJETO

Cddigo de Comunidad Auténoma: Seguira el estandar 1ISO 3166-2 para definir

geocodes.
Cédigo Comunidad auténoma
AN Andalucia.
AR Aragon.

S Cantabria (por Santander).

CL Castilla y Ledn.
CM Castilla la Mancha.
CT Catalufa.

CE Ceuta.

M Comunidad de Madrid.
cVv Comunidad Valenciana.
EX Extremadura.

GA Galicia.

1B Islas Baleares.

CN Islas Canarias.

LO La Rioja (por Logrofio).
ML Melilla.

NA Navarra.

PV Pais Vasco.

0] Asturias (por Oviedo).
MU Regién de Murcia.
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Provincia donde reside el Grupo: Seguira el estandar ISO 3166-2 para definir
geocodes.

Cédigo Provincia

Cc La Corunia.
VI | Alava(por Vitoria).

AB | Albacete.
A Alicante.
AL | Almeria.
(0] Asturias (por Oviedo).
AV | Avila.
BA |Badajoz.

PM |lIslas Baleares (por Palma de Mallorca).
B Barcelona.

BU |Burgos.

CC |Caceres.

CA |Cadiz.

CS |Castellon.
CR |Ciudad Real.
CO |Cordoba.

CU |Cuenca.

Gl Gerona.

GR |Granada.

GU | Guadalajara.
SS | Guipuzcoa (por San Sebastian).
H Huelva.
HU | Huesca.
J Jaén.
LO |La Rioja (por Logroiio).
GC |Las Palmas (por Las Palmas de Gran Canaria).

LE Leodn.

L Lérida.
LU |Lugo.

M Madrid.
MA | Malaga.
MU | Murcia.
NA |Navarra.
OR |[Orense.

P Palencia.
PO |Pontevedra.
SA |Salamanca.
TF | Santa Cruz de Tenerife.

SG |Segovia.
SE |Sevilla.
SO |Soria.

T Tarragona.
TE |Teruel.
TO |Toledo.

\% Valencia.
VA |Valladolid.

Bl | Vizcaya (por Bilbao).
ZA |Zamora.
4 Zaragoza.
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Fecha de Constitucion del Grupo.—A consignar la fecha de constitucion del grupo
re-educativo (se puede tomar como referencia la primera sesion). El formato seria
ANOMESDIA.

Numero Correlativo de Sujeto.—Cada recurso comenzara asignando el nimero 1 en el
primer sujeto del primer grupo y asignara correlativamente niumeros a todos los sujetos
que vayan siendo asignados en adelante a los grupos de su recurso, sin importar el grupo
al que pertenezcan, que ya habra quedado consignado por su fecha de constitucion.

Precision adicional.—Salvo que se considere lo contrario por parte de algun recurso en
base a una motivacién concreta, no se codificaran los grupos porque el cédigo ya es
suficientemente identificativo para tener la referencia de todos los sujetos (es decir, aunque
en un recurso se constituyan dos grupos en la misma fecha, como los numeros de los
sujetos de ese recurso son correlativos con independencia del grupo, el recurso sabra si
el sujeto 4 se corresponde con el primer grupo formado y el 24 con el segundo).

Ejemplo: El octavo sujeto que es derivado por II.PP. a uno de los grupos del recurso de
la Comunidad Auténoma de Andalucia en la provincia de Granada, grupo que se constituye
el 15 de mayo de 2010: AN-GR-20100515-8

1.2 Diario de sesiones.—El objeto del diario de sesiones reeducativas es recoger
las impresiones del profesional respecto del transcurso de la intervencién, de manera que
se logre documentar el proyecto con vistas a obtener una vision lo mas completa posible
de su ejecucion.

Es recomendable cumplimentar el diario de sesiones no demasiado tiempo después
de finalizar cada sesién con un grupo de intervencién, de manera que el/la profesional
tenga en memoria las impresiones y sus apreciaciones sobre la jornada.

Los contenidos a recoger en el diario de sesiones para este proyecto son:

Fecha.

Unidad Reeducativa.

Numero de sesién de la Unidad.

Objetivos reeducativos de la sesion.

Numero de asistentes a la sesion.

Valoracion sobre el grado de comprensién del contenido de la sesion por parte de
los SUJetos de implicacion con los trabajos del grupo.

7. Valoracion sobre la interiorizacion de los conceptos reeducativos en funcion de la
unidad del programa en la que se esta interviniendo.

8. Observaciones sobre fendmenos grupales o individuales en la sesion, teniendo en
cuenta factores como la presencia de sujetos o practicas facilitadoras u obstaculizadoras
de los objetivos de la sesién o dinamicas grupales que encaucen o dificulten esos objetivos
(por ejemplo, el grupo esta cohesionado... se le observa disperso... tiende a polarizarse en
dos extremos).

9. Valoracién sobre el vinculo terapéutico con el profesional y su evolucion respecto
sesiones anteriores.

10. Observaciones del/la profesional sobre la administracion en la sesién de pautas
o ingredientes que puedan considerarse con orientacion de género. Dificultades en su
presentacion, receptividad, interiorizacion.

11. Grado de cumplimiento de los objetivos re-educativos de la sesion (;,ha quedado
alguno sin cumplir?; ;se ha seguido el esquema previsto?) y valoracion general sobre la
evolucién del grupo y sus integrantes con respecto al momento re-educativo del
programa.

12. Observaciones sobre indicadores de riesgo.

13. Observaciones adicionales.

oo wN
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ANEXO 2
Informe final

1) Programa Reeducativo Aplicado: Debera consignarse en este apartado cualquier
incidencia relativa al programa reeducativo aplicado en el marco del proyecto piloto (el
desarrollado por la Secretaria General de Instituciones Penitenciarias y los instrumentos
técnicos acordados).

2) Sesiones Reeducativas.

2.1) Numero total de sesiones del programa en su fase de ejecucién (sin contar
seguimiento pero contando las dedicadas a la administracion de tests, entrevistas o
cuestionarios).

2.2) Duracion de cada sesion.

2.3) Numero de sesiones semanales.

2.4) Formato.

2.5) Numero de sesiones por sujeto.

2.6) Numero de sesiones dedicadas a evaluaciéon o administracion de tests.
2.7) Numero de sesiones programadas para una futura fase de seguimiento.

2.7.1) Periodicidad de las sesiones de seguimiento (p.ej. a los tres meses, a los seis
meses).

3) Sujetos y Grupos.
3.1) Procedencia de los sujetos:

Servicios Sociales Penitenciarios (medidas alternativas).
Otros.

3.2) Numero de grupos terapéuticos intervenidos.

3.3) Numero de sujetos en cada grupo terapéutico.

3.4) Porcentaje de sujetos que abandona el grupo en cada grupo terapéutico y
numero de sesion en donde se producen los abandonos.

3.5) Consignacion en una tabla, para cada sujeto y por grupo de intervencion:

3.5.1 Si el sujeto acude con un diagndstico psicoldgico/psicopatoldgico previo por el
que esté recibiendo tratamiento farmacolégico concomitante a su intervencién
re-educativa.

3.5.2 Tratamiento farmacolégico que esté recibiendo.

3.6) Caracteristicas sociodemograficas de los sujetos por cada grupo de intervencion.
Aqui consigne en un tabla, para cada grupo, las caracteristicas individuales de cada sujeto
en funcién de los siguientes parametros:

3.6.1) Edad.

3.6.2) Nacionalidad.

3.6.3) Estado civil.

3.6.4) Hijos/as.

3.6.5) Profesion.

3.6.6) Situacién laboral (en paro, activo, jubilado).

3.6.7) Escala profesional (mando, mando intermedio, subalterno).

3.6.8) Afos de relacién con la pareja (la pareja objeto de maltrato).
)

3.6.9) Parejas previas (numero y afios de relacion).
3.6.10) Nivel de estudios terminados.
3.6.11) Antecedentes penales.
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4) Evaluaciéon o Medida: En este apartado es conveniente contar con los resultados
obtenidos de la aplicacion individualizada de entrevistas, cuestionarios o instrumentos
psicométricos. En lo que se refiere a entrevistas y cuestionarios semi-estructurados, las
Comunidades Auténomas aportaran fotocopias de las correspondientes a cada sujeto; en
lo relativo a instrumentos psicométricos estructurados, los datos recogidos se dispondrian
en una tabla por cada sujeto en cada grupo de intervencién. Las categorias de las que se
recogeria informacion serian:

4.1) Entrevistas o cuestionarios semi-estructurados, administrados a cada sujeto o
cumplimentados recogiendo las impresiones o valoracion terapéutica del profesional;

4.2) Instrumentos psicométricos (hombre del instrumento y resultados en tabla para
cada sujeto en cada grupo), al menos en medidas pretest y postest, y en cualquiera otra
administracion;

4.3) Protocolos de evaluacion de riesgo de agresién, consignado el protocolo
utilizado, el momento aplicado durante el programa (pre-, post-) y los resultados obtenidos
tabulados.

5) Grado de Consecucion de los Objetivos Previstos:

C1.1 |Reduccion de violencia fisica hacia la mujer.
Criterios C1.2 |Reduccion de violencia psicolégica hacia la mujer.
C1.3 |Reduccién de comportamiento discriminatorio o abusivo hacia la mujer.
11.1 Disminucion estadisticamente significativa de la puntuacion en protocolos
de medicion de conductas de violencia fisica.
1.2 Disminucion estadisticamente significativa de la puntuacion en protocolos
Indicadores de de medicion de conductas de violencia fisica.

resultado 1.3 Disminucion estadisticamente significativa de la puntuacion en protocolos
de medicién de conductas de discriminacion y abuso.
1.4 Disminucion del riesgo de agresion en sujetos con riesgo elevado o
moderado.

Objetivo 2 Desempoderamiento machista del agresor

C2.1 |Reduccion de conductas discriminatorias o desigualitarias sustanciadas en

el control basado en el género.

C2.2 |Desactivacion de los modelos y esquemas mentales que sustentan la

discriminacion de la mujer.

12.1 Disminucion estadisticamente significativa de las puntuaciones en
protocolos de medicion de conductas de discriminacion o abuso contra
la mujer.

Disminucion estadisticamente significativa de las puntuaciones en
cuestionarios de ideas o actitudes sexistas.

Criterios

Indicadores de
resultado 2.2

Objetivo 3 Desactivacion de los modelos y esquemas mentales que sustentan el uso de la
violencia.

C3.1 | Reduccién de pensamientos o razonamientos justificadores, minimizadores

u ocultadores de la violencia.

Indicadores de |[13.1 Disminucion estadisticamente significativa de las puntuaciones en
resultado cuestionarios sobre ideas relacionadas con el uso de la violencia.

Criterios
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Objetivo 4 Implantar un programa reeducativo efectivo

C4.1 | El programa de intervencion, aplicado como variable independiente, tiene

efecto significativo sobre las variables dependientes que sustentan la

Criterios violencia de género.

C4.2 |Laaplicaciondel programaesindependiente de variables sociodemograficas

o territoriales.

14.1 En una vision intragrupo, existen diferencias estadisticamente significativas
a la baja en todas las variables postest respecto a las medidas pretest.

No se aprecian diferencias inter-grupo estadisticamente significativas.

14.3 Bajan los indices de correlacion en las diversas aproximaciones de un

analisis multivariante.

Indicadores de 142
resultado .

6) Informacion Econdmica.—En este apartado se desglosara, por partidas, los gastos
imputados a la ejecucion del objeto del Convenio: alquiler de locales, retribuciones del
personal, formacion, etc.

7) Grado de Ejecucion del Presupuesto.—En este apartado se reflejaran los datos
resultantes, segun el modelo de documento justificativo de la ejecucion del presupuesto
del Convenio.

8) Otras Colaboraciones Obtenidas.
9) Valoracion: Dificultades y Propuestas.

ANEXO 3

Disefo de registro para traspaso mensual de informacién con finalidad estadistica

NOMBRE DEL CAMPO Descripcion del campo Tipo de caracteres

(Debe ser Unico para cada persona y el mismo
en los diferentes informes, de forma que
pueda realizarse en base a este cddigo el
seguimiento correspondiente)
FECHA NACIMIENTO Dia/mes/afio Fecha
(separado por barras)
Necesitamos que cada comunidad nos facilite
su tabla de conversién
Cadigo de municipio de acuerdo con la
codificacion del INE
HIJOS/HIJAS Numero de hijos e hijas menores de 18 afios Numérico

Necesitamos que cada comunidad nos facilite

cODIGO DE
IDENTIFICACION
(Segun sistema de codificacion)

Numérico

NACIONALIDAD Numeérico

LOCALIDAD DE RESIDENCIA Numeérico

PROFESION P Numérico
su tabla de conversion
ESCALA PROFESIONAL Necesitamos que cada comunldg’d nos facilite Numérico
su tabla de conversion
SITUACION LABORAL Necesitamos que cada comunldgld nos facilite Numérico
su tabla de conversion
MOTIVO INCLUSION Necesitamos que cada comunidad nos facilite Numérico
PROGRAMA su tabla de conversién
TIPO DE INTERVENCION Necesitamos que cada comunld:.ald nos facilite Numérico
su tabla de conversién
DURACION PREVISTA DE LA Meses Numérico
INTERVENCION ©
FECHA DE INICIO DE LA Dia/mes/afio Fecha 2
INTERVENCION (separado por barras) S
T N
FINALIZACION EN LA FECHA . SUNO . . - j
Necesitamos que cada comunidad nos facilite Numeérico o)
PREVISTA . 2
su tabla de conversion “
>
[
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NOMBRE DEL CAMPO

Descripcion del campo

Tipo de caracteres

FECHA DE FINALIZACION DE

Dia/mes/afo

LA INTERVENCION (separado por barras) Fecha
ABANDONO DE LA Si/NO
INTERVENCION ANTES | Necesitamos que cada comunidad nos facilite Numeérico
FINALIZACION PREVISTA su tabla de conversion
FECHA DE ABANDONO DE LA Dia/mes/afio Fech
INTERVENCION (separado por barras) echa
MOTIVO DEL ABANDONO Necesitamos que cada comunid§’d nos facilite Numérico
su tabla de conversién
RELACION ENTRE VICTIMAY | Necesitamos que cada comunidad nos facilite -
. Numeérico
AUTOR su tabla de conversién
TIEMPO DE RELACION CON
LA PAREJA (OBJETO DE Afos Numérico
MALTRATO)
NIVEL DE ESTUDIOS
TERMINADOS
SI/INO
ANTECEDENTES PENALES Necesitamos que cada comunidad nos facilite Numeérico

su tabla de conversion

cve: BOE-A-2011-1816
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